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MANUAL DE INSTALACAO
E OPERACAO

Sistema TVR™ Ultra DC Inverter -
Unidade de Controle Com Fio

TCONTKJRUTS86E

A AVISO DE SEGURANCA

Apenas pessoal qualificado deve instalar e realizar a manutencdao no equipamento. A instalacao,
o acionamento e a manutencao do equipamento de calefacao, ventilacao e ar-condicionado podem ser
perigosos, por isso exigem conhecimento e capacitacao especifica. O equipamento instalado, ajustado ou
alterado inadequadamente por pessoas nao capacitadas poderia provocar morte ou ferimentos graves.
Ao trabalhar sobre o equipamento, observe todas as indicacoes de precaucdes contidas na literatura,
nas etiquetas e em outras marcas de identificacao coladas no equipamento.
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e |eia este manual com atencao e esteja certo de que entendeu as informacgdes antes de tentar usar o controlador.
e Depois de ler o manual inteiro, guarde-o em um local de facil acesso.

e Se outro usuario operar o controlador no futuro, entregue este manual ao novo usuario.
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Instalacao

Precaucao de seguranca

Leia estas precaugoes de seguranca com cuidado antes de instalar o controlador com fio.

e Este manual classifica as precau¢coes em AVISO e CUIDADO. Elas contém informacoes de seguranca importantes.
Observe todas as precaugodes abaixo.

Identificador Significado

AAV|SO O ndo cumprimento dessas instrugdes pode resultar em ferimentos ou perda de vida.

A O ndo cumprimento dessas instrucdes pode resultar em danos a propriedade ou
CUIDADO ferimentos, que podem ser graves dependendo das circunstancias.

[\ 1ol 4V:\\\ Bl =} Indica uma dica Gtil ou informagdes adicionais.
e Ao concluir a instalagao, realize uma operacgao de teste para verificar se ha falhas e explique ao cliente como

operar o controlador com o auxilio do manual de operagao. Peca ao cliente para guardar o manual de instalagao
junto com o manual de operacgao para referéncia futura.

A AVISO

e Peca ao revendedor ou ao pessoal qualificado para realizar o trabalho de instalacao.

Nao tente instalar o controlador com fio vocé mesmo. A instalacao inadequada pode resultar em vazamento,
choque elétrico ou incéndio.

e Consulte o revendedor local com relagao a realocacao e reinstalacao do controlador com fio.

O trabalho de instalacao inadequado pode resultar em perigo de vazamento, choque elétrico ou incéndio.
¢ Instale o controlador com fio de acordo com as instrucoes fornecidas neste manual.

A instalacao inadequada pode resultar em vazamento de agua, choque elétrico ou incéndio.
e Use apenas os acessorios e pecas especificados para o trabalho de instalacao.

Se as pecas especificadas nao forem usadas, a unidade podera cair, poderao ocorrer vazamento de agua,
choque elétrico ou incéndio.

¢ |nstale o controlador com fio sobre uma base forte o suficiente para suportar seu peso.
Forca insuficiente pode resultar na queda do controlador conectado e causar acidente pessoal.

e O trabalho elétrico deve ser realizado de acordo com os regulamentos relevantes locais e nacionais e com as
instrucoes fornecidas neste manual.

Use apenas um circuito de fonte de alimentacao dedicado. A capacidade insuficiente do circuito de alimentacao
e a mao de obra inadequada podem resultar em choque elétrico ou incéndio.

e Sempre realize o trabalho de instalacdo com a alimentacao desligada.
Pressionar as pecas elétricas pode resultar em choque elétrico.

e Nao desmonte, reconstrua ou conserte.
Isso pode resultar em choque elétrico e/ou incéndio.

e Certifique-se de que toda a fiacao esteja presa, que os fios especificados estejam sendo usados e que nao ha
tensao nas conexoes do terminal ou nos fios.

Conexoes ou fixacoes inadequadas dos fios pode resultar em acimulo anormal de calor ou incéndio.

e A selecao dos materiais e as instalacoes devem estar em conformidade com os padrdes nacionais e
internacionais disponiveis.

TVR-SVX004A-PB 5
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Instalacao

A cUIDADO

2. Que nao fique exposto a luz solar direta.
3. Que nao fique perto de uma fonte de calor.
4

e Para evitar vazamento e choque elétrico devido a entrada de agua ou insetos, encha a fiacao através do orificio
com massa de vidraceiro.

e Para evitar choque elétrico, nao opere com as maos molhadas.
¢ Nao lave o controlador conectado com agua, ja que isso pode resultar em choque elétrico ou fogo.

¢ Quando a funcao Siga-me do controlador conectado for usada, selecione o local de instalacao considerando que
ele deve ser um local:

1. Onde a temperatura média do recinto possa ser detectada.

. Que nao seja afetado pelo ar externo ou por correntes de ar causadas por abertura/fechamento de portas, a
saida de ar da unidade interna ou coisa semelhante.

Acessorios

e \Verifique se vocé tem todas estas pecas.

Tabela 1
No Nome Diagrama Qtd. Notas
1 |Parafuso Phillips, M4x25mm g 2 Usado para '”St"’!'ar 0 E:optrolador
conectado na caixa elétrica
2 Barra plastica de apoio o) 2 Usado para instalar o controlador
Pp5X16 mm ’ conectado na caixa elétrica
Manual de operacgao e
3 instalacao D 1 /
. ~ E:% Usados para conectar o mostrador da
4 |Fios de conexdo 1 unidade interna e o controlador conectado
e Prepare as seguintes pecas no local.
Tabela 2
No Nome Qtd. Notas
1 |caixa elétrica 86 1 Espeaﬁgagao ge_ral para a caixa elétrica,
gue esta embutida na parede.
5*AWG16-AWG20, pré-embutido na parede.
2 |Fios de cobre com 5 nucleos blindados 1 O comprimento de fiacdo mais longo é de
15 metros.
3 |Tubos de fiacdo (conjunto de isolamento) 1 Pré-embutidos na parede.
4 | Chave Phillips grande 1 Para instalar os parafusos Phillips.
Chave de fenda pequena 1 Para desmontar a tampa inferior do
controlador conectado.

TVR-SVX004A-PB
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Instalacao

Procedimento de instalacao

Determine onde instalar o controlador conectado

Consulte “Precaucoes de seguranga” para determinar o local.

Dimensoes estruturais

86 mm 20 mm

£ - A

1S IS

s L TIE

© ™~
r—n — ;

ey = | S0
Figura 1 Figura 2

Instalacao da tampa traseira

Insira uma chave de fenda de ponta chata pequena na ranhura inferior do controlador conectado e gire na direcao
indicada para remover a tampa traseira. Preste atencao na diregao de rotagao para evitar danos a tampa traseira do

controlador conectado. (consulte a Figura 3)

Sentido de rotagéo da
chave de fenda

Chave de fenda
de ponta chata

¢ Quando usar a chave de fenda pequena para abrir a tampa traseira do controlador conectado, tenha cuidado para
nao danificar a PCB que esta dentro.

e Nao toque na PCB do controlador conectado.

Use uma ferramenta de corte para ajustar a altura das duas barras plasticas de apoio (acessorio 2) para combinar o
comprimento padrao dos pilares de parafusos da caixa elétrica a superficie da parede. Verifique se as barras de apoio
estao niveladas na parede quando os pilares de parafuso da caixa elétrica forem montados. (consulte a Figura 4)

Use uma ferramenta de corte para ajustar
o comprimento das duas barras plasticas
de apoio

Suporte de parafusos
da caixa elétrica

Figura 4

TVR-SVX004A-PB 7
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Instalacao

Assim que as alturas das barras plasticas de suporte estiverem ajustadas, fixe as barras na tampa traseira. (consulte a

Figura §)

Fixe as barras de apoio
na diregao da seta

Figura 5

Pegue a fiacao blindada que foi pré-embutida na parede e passe-a pelo orificio de fiacao da tampa traseira. Use os
parafusos Phillips (acessorio 1) para fixar a tampa traseira do controlador conectado a caixa elétrica com as barras de
apoio. Verifique se a tampa traseira nao ficou deformada depois de ser instalada (consulte a Figura €).

Para o visor da unidade interna

Parafuso
de cabeca
cruciforme

)

7/

Caixa elétrica

7,

7277

2022

:jY/

= i

traseira do
controlador
conectado

Figura 6

Importante
e A tampa traseira pode se deformar se o parafuso estiver muito apertado.

Fiacao

A cUIDADO

e Prepare a caixa elétrica e o fio de cobre com 5 nucleos blindado no local.

e Nao toque na PCB do controlador conectado.

Especificacao da fiacao
Tabela 3

Tipo Fio de cobre com 5 nitcleos blindado
Diametro AWG 16-20
Comprimento Maximo de 15 m

8 TVR-SVX004A-PB
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Instalacao

Fiacao de comunicacao

A comunicacao entre o controlador conectado e a unidade interna € uma comunicacao por infravermelho.

5 vias maior enquanto a parte B contém o terminal de 5 vias menor.
1.

Corte os fios de conexao (acessorio 4) no centro e divida em duas partes: A e B. A parte A contém o terminal de
Conecte o terminal de 5 vias maior da parte A conectando os fios ao mostrador da unidade interna. Conecte a

outra extremidade dos fios de conexao da parte A (a extremidade cortada) ao cabo blindado de 5 vias que foi
pré-embutido na parede (consulte a Figura 7).

[

\
Fios de conexdo no acessorio 4
,/é
Visor da
Cabo blindado de 5 nucleos que : unidade interna
foi pré-embutido na parede
N\ P P J

Figura 7
2.

Conecte a extremidade cortada dos fios de conexao da parte B ao cabo blindado de 5 vias que foi pré-embutido
na parede (consulte a Figura §).

Cabo blindado de 5 nucleos
que foi pré-embutido na parede

e Método de conexao da unidade

P/Q/E PIQIE _ _

i
Visor da unidade Visor da unidade Y
interna

é. = = vg&»ég

Visor da unidade

- interna / / / interna
sEPBoe @PBO- WP woew

% %

#.ETEG k.e-!iG #A!-:'__FEHG\
1-para-1 1-para-1 1-para-1

Importante
Durante a conexao da fiacao, garanta que a sequéncia de fiacao A/B/C/D/E seja correspondida uma a uma.

¢ A conexao da fiacao deve ser firme, confiavel, e bem presa para evitar a tracao por forcas externas.

TVR-SVX004A-PB
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Instalacao

Instalacao do corpo principal do controlador conectado

Pegue os fios de conexao do terminal pequeno de 5 vias da parte B e passe-os através dos orificios de fio na tampa
traseira do controlador conectado, e conecte-os ao terminal de 5 vias do controlador conectado (CN1). Em seguida,
fixe o controlador conectado a tampa traseira. (consulte a Figura 10)

Fixe o controlador conectado corretamente e firmemente a tampa traseira de modo que ele nao caia. (consulte a

Figura 17).

(2777},

S
AL 1L

Figura 10 Figura 11

A cUIDADO

¢ Durante a instalagao, reserve algum comprimento da fiacao blindada conectada para facilitar a remocao do
controlador conectado para manutencao.

10 TVR-SVX004A-PB
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Operacao

Precaucao de seguranca

O controlador nao é destinado para ser usado por pessoas, inclusive criangas, com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou recebam
instrucoes sobre como usar o controlador por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

Criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincarao com o controlador.
Leia as precaucoes de segurangca com cuidado antes de operar o controlador conectado.
e Estas precaucodes de seguranca classificam as precaugoes em AVISO e CUIDADO.

Elas contém informacgoes de seguranca importantes. Observe todas as precaugdes abaixo.

Identificador Significado
A Aviso O nao cumprimento dessas instrugdes pode resultar em ferimentos ou perda de vida.

A . 0O nao cumprimento dessas instrucoes pode resultar em danos a propriedade ou ferimentos,
Cuidado que podem ser graves dependendo das circunstancias.

A AVISO

e Nao instale o controlador conectado vocé mesmo.
A instalacao inadequada pode resultar em choque elétrico ou incéndio.
Consulte o revendedor.

e Nao modifique ou conserte o controlador conectado.
Isso pode resultar em choque elétrico ou incéndio.
Consulte o revendedor.

e Nao realoque ou reinstale o controlador conectado vocé mesmo.
A instalacao inadequada pode resultar em choque elétrico ou incéndio.
Consulte o revendedor.
¢ Nao use materiais inflamaveis (por exemplo, spray para cabelos ou inseticida) perto do controlador.
Nao limpe o controlador com solventes organicos como solvente de tinta.
0O uso de solventes organicos pode causar danos de rachaduras no controlador, choque elétrico ou incéndio.

A AVISO

e Nao brinque com o controlador conectado.
A operacao acidental por uma crianca pode resultar em deficiéncia das fun¢oes corporais e prejudicar a satde.

* Nunca desmonte o controlador conectado.

Pressionar as pecas internas pode resultar em choque elétrico ou incéndio.

Consulte o revendedor ou fornecedor autorizado quanto as inspecoes e ajustes internos.
e Para evitar choque elétrico, nao opere com as maos molhadas.
¢ Nao lave o controlador conectado.

Isso pode causar fuga elétrica e resultar em choque elétrico ou incéndio.

e Nao deixe o controlador conectado onde houver risco de ele ficar molhado.
Se entrar agua no controlador conectado, ha risco de fuga elétrica e danos aos componentes eletronicos.

TVR-SVX004A-PB n
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Operacao

Pecas do controlador conectado

Sinal infravermelho
janela de recepcéo
Area do visor do
controlador conectado

@ Velocidade do ventilador

AUTO COOL HEAT DRY FAN

T Ry (A sxmme@ o = th ® Ajuste A
@ Modo =- )V ICVE [ .
T |-|| ' H mm ® Ajuste ¥
D B-@@oo/vu&

@ Botao liga/desliga

2 A
— Indicador de operacao
@ Oscilagéo S8 © Cancelar
\— @ ©—1— @ Confirmar
@ Fungao )
Figura 12
Tabela 4
Botdo Fungles
1. B Modo Para ajustar o modo de operagao: Auto — Frio — Quente — Seco — Ventilador
Velocidade . . )
2. % do ventilador Para ajustar a velocidade do ventilador.
3. W@ Oscilagao Para ajustar a funcdo de oscilacao.
4 Funcao Para comutar as fungdes que podem ser ajustadas no modo atual.
5 A Ajustar para |Para configurar o ajuste de temperatura e a temporizagdao para cima
cima (para o temporizador).
6. W Ajustar para |Para configurar o ajuste de temperatura e a temporizagdo para baixo
baixo (para o temporizador).
| Ligar/ . . .
7. O Desligar Para ligar/desligar a unidade
8. o }jndlcadorN Para indicar o estado LIGADO/DESLIGADO da unidade interna.
e operagao
Para desligar a fungdo do temporizador/tela IDU de LED/silencioso/ECO/
9. O Cancelar e .
aquecedor auxiliart; para cancelar o temporizador.
10. ® Confirmar Para ligar a fqu_aolfjo temporl_zador/tela IDU _de LED/silencioso/ECO/
aquecedor auxiliar!; para confirmar o temporizador.

Observagao 1: A funcao de aquecimento auxiliar é reservada.

12
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Operacao

icones na tela

®

AUTO

COOL HEAT DRY

I
FAN

g

i?/{; Set Temp. é; =_

.U

Timer Off

%@@lco{v\’”
|

T
©)

@ <Indicador de lembrete de limpeza

do filtro

Timer On

O

@ Velocidade do
ventilador

Unidade interna ligada/ —
O (S ) @

@ < Modo de operagéo > @

@ Indicador de bloqueio
@ Temporizador ligado/
desligado

Clndicador de transmiss&o de sinal )

Figura 13

Observacdo: Quando a unidade interna esta ligada, o icone “<§” gira; quando a unidade interna esta desligada,

uSan

o icone “=8" nao gira.
Guia de operacao

Ajuste de LIGADO/DESLIGADO

Figura 14

u

1. Pressione o botao O (liga/desliga), o indicador de operacao “s"” no controlador conectado se acendera,
enquanto o icone de liga/desliga “5§” da unidade interna na tela girara para indicar que a unidade interna comecou

a funcionar. (consulte a Figura 14)

u

2. Pressione o () novamente, o indicador de operacao “e” no controlador conectado apagard, e o icone na tela “dgr
parara de girar conforme a unidade interna parar de funcionar.

TVR-SVX004A-PB
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Operacao

Configuracao de modo

Figura 15

Pressione o botao & (Modo). Cada vez que vocé pressionar este botdo, o modo de operacdo mudara também,

como mostrado na Figura 16.
|-> Auto = Frio = Quente = Seco = Ventilador .|

Figura 16

No modo “Auto”, “Frio”, “Seco” ou “Quente”, pressione os botoes A e ¥ para configurar a temperatura de ajuste.

(consulte a Figura 17)

5] A 0
% o)
7/ v ©

e O ajuste de temperatura nao esta disponivel para o modo “Ventilador”.

Ajuste da velocidade do ventilador

S A !
o)
/ @ v
e
Figura 18

No modo “Frio”, “Quente” ou “Ventilador”, pressione o botao < (Velocidade do ventilador) para configurar a
velocidade operacional do ventilador (consulte a Figura 19).

14 TVR-SVX004A-PB
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Operacao

Se o controlador conectado estiver configurado com sete velocidades de ventilagao, pressione o botao % para ajustar
a velocidade do ventilador, como mostrado na Figura 19.

|4 4
| 4 |4 |4
|4 4 4 4
. w v H v v v
‘Auto) - [ ] [ ] - - [ ] [ ]
o S 9 S a4 o a4 o o9 K o9 S o S

Auto Velocidade 1 Velocidade 2 Velocidade 3 Velocidade 4 Velocidade 5 Velocidade 6 Velocidade 7 -|

Figura 19

Se o controlador conectado estiver configurado com trés velocidades de ventilagao, pressione o botéao % para ajustar
a velocidade do ventilador, como mostrado na Figura 20.

-
3
B . = w
oS
Auto Baixa Média Alta
Figura 20

Observacao

¢ Nos modos “Auto” e “Seco”, a velocidade do ventilador é ajustada para “Auto” e nao mudara, mesmo que o
botéo =¥ (Fan speed) seja pressionado.

e A velocidade padrao do ventilador é de 7 velocidades de ventilacao; consulte “Ajuste de campo” para configurar
a velocidade padrao do ventilador.

Ajuste da oscilacao

8 A !
% o}
l v ©

Figura 21
O botao @ (Oscilar) é usado para ligar/desligar a fungao de oscilagao (consulte a Figura 21)).

O icone de Oscilacao “#"” desaparecera depois de ser exibido por 15 segundos, independentemente de a funcdo de
oscilacdo estar ligada ou desligada.

Observacao
e A funcao de oscilacao esta disponivel apenas para unidades internas configuradas com difusor vertical.

* Quando a unidade esta desligada, o botao @ (Oscilacao) é invalido.

¢ Este controlador conectado nao pode de controlar a oscilacao horizontal na unidade interna.

TVR-SVX004A-PB 15
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Operacao

Ajuste de funcao
e As fungoes relacionadas nos ajustes de fungao nao sao compativeis com todas as unidades internas.

AUTO COOL HEAT DRY FAN

Figura 22
Pressione o botao (}] (Fungao) para alternar para a fungao que pode ser ajustada no modo atual (consulte a Figura 29).

e Pressione o botao [F] para ir para o ajuste de fungao, o visor do controlador conectado mostrara alternadamente: “
QruRynu@ w0 “M” (reservado). Ou entdo, vocé pode pressionar os botoes A e V¥ para alternar para a fungao

selecionada. (consulte a Figura 23)

® - % - Y s - M
"’ Aquecedor -‘

auxiliar

Figura 23

e Pressione o botao [F] para ir para o ajuste de fungoes. Pressione o botao (F) toda vez que for selecionar a fungao,
o icone para a fungao selecionada piscara. Pressione o botao © (Confirmar) para confirmar a fungdo ou o botao D

(Cancelar) para cancelar a funcao.

Tela IDU de LED
A funcao “IDU LED Display” é usada para controlar o estado ligado/desligado da tela na unidade interna

cooL

A= cn
L. B | ) - [2HES
nicio F VT foer
S H
s al ©
5 " > nggdo
estavel
% ® >
@ v [}

Desligado
—Desligado
5 B
@ v
Figura 24

u N

™

Pressione o botao F) para ir até a pagina de ajuste de fungdes. Pressione o botao [F) novamente para selecionar )
o icone Tela IDU de LED “% " piscara. Em seguida, pressione o botao © para confirmar, “# " se acendera ou pressione
o0 botao D para cancelar, a fungao “IDU LED Display” se apagara. (consulte a Figura 24)

16 TVR-SVX004A-PB
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Operacao

Silencioso

A funcao “Silent” (silencioso) é usada para enviar o sinal de controle “Silent” para a unidade interna. A unidade
interna otimiza automaticamente o ruido que ela gera quando estiver no estado “Silencioso”.

e Ligue/desligue a funcéo “Silencioso”: pressione o botao (F] para alternar para a funcao “Silent” (“2" pisca) e
pressione o botao © para ligar a fungédo, ou o botao D para desligar a fungao (consulte a Figura 29).

Inicio
—

Piscando

Desligado
.

Desligado —

&8
<
©

Figura 25

Observacao
¢ A funcao “Silent” sera cancelada e precisara ser redefinida quando a unidade for desligada manualmente.

¢ Uma vez que estiver funcionando por 8 horas, o icone de silencioso “2" nao se acendera mais, e a unidade saira
do estado operacional “Silencioso”

e As funcoes “Silent” e “ECO” nao podem ser definidas ao mesmo tempo.

ECO

A funcao “ECO” (econdmica) é usada para enviar o sinal de controle “ECO” para a unidade interna. A unidade interna
executard o modo de economia de energia quando estiver no estado “ECO”.

e Ligue/desligue a funcao “ECO": pressione o botao [F) para alternar para a funcao “ECO” (“®°" pisca) e pressione o
botao © para ligar a fungéo, ou o botao D para desligar a fungao (consulte a Figura 28).

Inicio

Desligado

Desligado «+——m——

8
4« =@
©]

Figura 26

TVR-SVX004A-PB 17
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Operacao

Observacao
e Ao alternar entre os modos ou desligar a unidade, ela saira da funcao “ECO".

e Uma vez que estiver funcionando por 8 horas, o icone ECO ““?” nao se acendera mais, e a unidade saira do
estado operacional “ECO”.

e As funcoes “Silent” e “ECO” nao podem ser definidas ao mesmo tempo.

Aquecedor auxiliar (reservado)
Follow-me (Siga-me)
A funcao “Siga-me” do controlador conectado fica ligada por padrao, o icone se acende quando a fungao ¢ ligada.

1. Desligue o “Siga-me”: Pressione os botdes @ (Oscilar) e © (Confirmar) ao mesmo tempo e mantenha-os
pressionados por 5 segundos para desligar a funcao “Siga-me” e o icone desaparecer.

2. Ligue o “Siga-me”: Quando a funcao “Siga-me” estiver desligada, pressione os botdes @ e © ao mesmo tempo
e mantenha-os pressionados por 5 segundos para iniciar a fungcao “Siga-me” novamente e exibir o icone “&"

(consulte a Figura 27).

O
®
—© U -C

—a
<

Mantenha pressionado
ao mesmo tempo por
5 segundos

Figura 27
Temporizador
“Timer” é usado para ajustar o estado do tempo determinado para ligar/desligar a unidade interna.

e Pressione o botao [F] para comutar até a fungao “Timer”. Quando a unidade interna estiver ligada, primeiro
conclua o ajuste de “Timer Off” (temporizador desligado) e, em seguida, os ajustes de “Timer On” (temporizador
ligado). Quando a unidade interna estiver desligada, primeiro conclua o ajuste de “Timer On” (temporizador
ligado) e, em seguida, os ajustes de “Timer Off” (temporizador desligado).

e (Quando a unidade interna esta desligada:

1. Ajuste de “Timer On”: pressione o botao (Function) para ir para o ajuste de “Timer On”, a tela exibira
“0.0h Time On” e as palavras “Time On” piscardo, em seguida, pressione o botao © (Confirmar) para ir para o
ajuste do temporizador. Pressione os botdes A e V¥ para ajustar a hora e pressione o botdao © para concluir o

ajuste do temporizador (consulte a Figura 28).

E A O
& o}
@ v ©

N
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Operacao

2. Ajuste do “Timer Off”: Quando a funcao “Timer On” estiver concluida, pressione o botao (F] para ir ao ajuste de
“Timer Off”, a tela exibira “0.0h Time Off” e as palavras “Time Off” piscarao. Pressione o botao © para ir para o

ajuste do temporizador e pressione os botées A e ¥ para ajustar a hora; em seguida, pressione o botao © para
concluir o ajuste do temporizador.

Quando a unidade interna esta ligada: Consulte as operacoes acima para configurar os ajustes de “Timer On” e
“Timer Off”.

e Ao ajustar as etapas de temporizacao, mantenha pressionados os botoes A e ¥ por mais de 1 segundo para
ajustar os valores da etapa de temporizagao rapidamente.

Funcao “Cancel Timer” (cancelar temporizador): pressione o botao [F] para ir para o ajuste do temporizador,
pressione o botdao D ou O, ou entéo ajuste o valor da hora para zero para cancelar os ajustes do temporizador.
Volte para a pagina principal.

Observacao
Quando a unidade esta ligada, o controlador conectado pode ser usado para ajustar as informacoes do
temporizador para “Timer Off” e “Timer On’, e quando “Timer Off” for cancelado, “Timer On” sera cancelado
também. Quando a unidade esta desligada, as informacoes do temporizador para “Timer On” e “Timer Off”
podem ser ajustadas, e quando “Timer On” for cancelado, “Timer Off” também sera cancelado.

Assim que o controlador conectado tiver as informac¢oes do temporizador ajustadas, o indicador do temporizador
na tela da unidade interna se acendera e a unidade interna executara a funcao de temporizador;

Lembrete de limpeza do filtro

cooL
B[ =@ [C N
-. -.O l- '—'o'—"‘l
4 '
= 2 -
= | ' Timer On
-—
Flam 8O
Figura 29

Quando o tempo de operacao alcanca o tempo predefinido, o icone Filtro “® " se acende para lembrar os usuarios
de limpar o filtro.

e Mantenha o botao W pressionado por 5 segundos para remover o icone Filtro “# "

Va para “Field Setting” (ajuste de campo) para ligar/desligar esta funcdo ou o tempo predefinido desta fungao.

Funcao de bloqueio

cooL o

@ P SetTemp. ! &! |:l|-|
5= [0

—3 -. -.ol LA
4 |_ Timer Off
[ ]

-
¥ |a ey ®

Figura 30

e Quando o controlador conectado bloqueia a faixa de temperatura automaticamente, o icone “&” se iluminara.
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Ajuste de campo

Restaurar para os padroes de fabrica

e A qualquer momento, mantenha pressionados os botées &, (£, A e ¥ ao mesmo tempo por 5 segundos para
redefinir o controlador conectado.

@ v

Figura 31

Consultar e ajustar o endereco da unidade interna
e Se a unidade interna nao tiver endereco, a tela da unidade interna exibira “FE”.

e Mantenha pressionados os botoes A e ¥ por 8 segundos para ir para a pagina de ajuste do endereco da unidade
interna. Pressione o botao D para sair da pagina de ajuste.

8 A O

& o)

<2 v ©
Figura 32

e A consulta e o ajuste do endereco da unidade interna sdo permitidas na pagina de ajuste de endereco.

¢ Na pagina de ajuste de endereco, pressione o botdo 3 para enviar a solicitagdo de consulta, a tela da unidade
interna exibird o endereco atual do IDU.

e Se aunidade interna nao tiver endereco, pressione os botoes A e V¥ para ajustar o enderego com os valores
exigidos (a faixa de endereco é de 0-63). Pressione o botao © para enviar o valor de endereco atual & unidade
interna. Em 60 segundos, o controlador conectado saira da pagina de ajuste de enderego, ou pressione o botao D
para sair da pagina de ajuste de endereco.

e Na pagina de ajuste de endereco, o controlador conectado nao respondera a nenhum sinal de controle remoto.
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Ajuste de campo

Ajustes do parametro de comissionamento
e O parametro de comissionamento pode ser ajustado quando a unidade estiver ligada ou desligada.

e Mantenha os botoes (F] e @ pressionados por 5 segundos para ir para a pagina de ajuste dos pardmetros
de comissionamento.

Figura 33

e V4 para a pagina de ajuste de parametro de comissionamento. Verifique se “C0” esta exibido na area de exibicao
de temperatura. Pressione os botées A e ¥ para modificar o “commissioning parameter Code” (codigo do
parametro de comissionamento).

e Assim que o “commissioning parameter Code” for selecionado, pressione o botao © para ir para os ajustes
especificos do parametro de comissionamento e, em seguida, pressione os botdes A e ¥ para ajustar o valor.
Pressione o botdao © para salvar o valor e concluir o ajuste de parametro do comissionamento.

e Pressione o botao D para voltar para a pagina anterior até sair do ajuste de parametro do comissionamento.
O sistema saira da pagina de ajuste de parametro do comissionamento se nao houver operacao por 60 segundos.

e Quando estiver na pagina de ajuste de parametro do comissionamento, o controlador conectado nao respondera a
nenhum sinal de controle remoto.

e Na pagina de ajuste de parametro do comissionamento, os botdes &, < (Velocidade do ventilador), @ (Oscilacao),
(Funcao) e O nao estao disponiveis.

Tabela 5
Cédigo do Contetido do Selecione os Valor N
~ ~ ~ ~ otas
parametro parametro parametros padrao

Co Reservado / /
Ajuste de somente | 00: Resfriamento

ci resfriamento/ e aquecimento 00 O modo de aquecimento ndo esté disponivel
resfriamento 01: Somente no ajuste de somente resfriamento.
e aquecimento resfriamento

c2 Reservado / / /

00: Sem lembrete para limpar o filtro.

Ajuste do tempo 01: 1250h

c3  |Paralembraros 144,41/02/03/04 02  [02: 2500h
usuarios de limpar :
o filtro. 03: 5000h

04: 10000h

Ajustes para . .
receptor 00: Desativar Quando “Disable” (desativar) estiver

Cc4 infravermelho 01 selecionado, o controlador conectado nao
do controlador 01: Ativar pode receber sinal de controle remoto,
conectado
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Cdédigo do Contetdo do Selecione os Valor N
~ ~ ~ ~ otas
parametro parametro parametros padrao
. 00: 3 velocidades
AJUSt? da de ventilacao O padrdo é 7 velocidades de ventilagdo.
veloc_:ldade do 01: 4 velocidades 01: 4 velocidades d tilacs t3
cs ventilador no =10CI 02 : 4 velocidades de ventilagao estao
controlador de ventilagao disponiveis para modelos especificos de
conectado 02: 7 velocidades unidade interna.
de ventilagao
C6 Reservado / / /
Se “00” estiver selecionado, o controlador
00: N3o conectado exibira a temperatura de ajuste
Exibe a guando a iluminacao de fundo estiver
Cc7 temperatura do 00 desligada. Se “01” estiver selecionado,
ambiente interno. o controlador conectado exibira a
01: Sim temperatura ambiente quando a iluminagdo
de fundo estiver desligada.
. Selecione “On” (ligar), o indicador de operacao
Al . 00: Desligado exibira o estado ligado/desligado da unidade
justes para ligar/ . . A . L.
cs desliaar o indicador 01 interna. S(?Iec!one, Off (desllge?r), o indicador
g
de operagio 01: Ligad _de operacao ficara sempre d_esllga_do,
- Llgado independentemente de a unidade interna estar
ligada ou desligada.
c24  |Unidadede 00/01 00 |00: Celsius 01: Fahrenheit
temperatura
Celsius: 30 °C -
Ajuste o limite 17 °C (o padréao & Celsius:
c25 mais baixo da 17°C) 17°C Disponivel apenas para o proprio controlador
temperatura de Fahrenheit: 86 °F | Fahrenheit: | conectado.
resfriamento - 62 °F (0 padrao 62 °F
é 62 °F)
Celsius: 30 °C —
Ajuste do limite 17 °C (o padrao é Celsius:
C26 mais alto da 17 °C) 30°C Disponivel apenas para o préprio
temperatura de Fahrenheit: 86 °F | Fahrenheit: | controlador conectado.
aquecimento - 62 °F (0 padrao 86 °F
é 62 °F)
c27 Q‘J;‘Z‘Ee para exibir 00/01 00 00: Exibe 1 °C 01: Exibe 0,5 °C

22

TVR-SVX004A-PB




Resolucao de problema

Tabela 6
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Descrigao e
cédigo de erro

Possiveis causas

Solugdes possiveis

N3o ha exibicdo no
controlador conectado

O IDU nao esta ligado

Ligue o IDU.

Erro de conexao do controlador
conectado

Primeiro desligue o IDU e, em seguida,
verifique se a conexdo do controlador
estd correta. Consulte a segdo 3.4 nos
requisitos de fiagao.

Controlador conectado danificado

Substitua o controlador conectado.

Falha da fonte de alimentacdao da PCB
principal do IDU

Substitua a PCB principal do IDU.

TVR-SVX004A-PB
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ATrane otimiza o desempenho de residéncias e edificios em todo o mundo. ATrane € uma empresa que agora
pertence a Ingersoll Rand, lider na criagao e sustentabilidade de ambientes seguros, confortaveis e com eficiéncia
energética, oferecendo um amplo portfélio de produtos avancados de sistema e controle de HVAC, bem como
servicos completos para edificios e pecas de reposigcao. Para obter mais informacgoes, acesse: www.Trane.com.

ATrane mantém uma politica de melhoria continua relacionada a seus produtos e dados de producao, e se reserva o direito de alterar seus desenhos e especificacoes a qualquer
momento, sem notificacédo prévia.

© 2019 Trane. Todos os direitos reservados. No6s nos mantemos ambientalmente

TVR-SVX004A-PB 6 de marco de 2019 conscientes no exercicio de nossas praticas n
Novo de impressao em um esforco continuo para Ingerso’l Rand

reduzir o desperdicio.
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